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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG NR 75/2019
z dnia 29 marca 2019 r.

zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) oraz zalacznik XI
(Komunikacja elektroniczna, ustugi audiowizualne i spoleczefistwo informacyjne) do Porozumienia
EOG [2020/843]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ dyrektywe (UE) 2015/1535 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9
wrze$nia 2015 r. ustanawiajaca procedure udzielania informacji w dziedzinie przepiséw technicznych oraz zasad
dotyczacych ustug spoleczeristwa informacyjnego (').

(2)  Dyrektywa (UE) 20151535 uchyla dyrektywe 98/34/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (?), zmieniong dyrek-
tywa 98/48/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (’) i wlaczong do Porozumienia EOG, ktérg w zwigzku z powyz-
szym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia EOG.

(3)  Panstwa EFTA moga przedkladaé uwagi i szczegdtowe opinie w odniesieniu do projektu przepiséw technicznych
zgloszonych przez inne panstwa EFTA, ale w odniesieniu do projektu przepiséw technicznych zgloszonych przez
panstwa czlonkowskie Unii moga one jedynie przedstawia¢ uwagi, i odwrotnie.

(4) W zwiazku z powyzszym nalezy odpowiednio zmieni¢ zalaczniki IT i XI do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Tekst pkt 1 (dyrektywa 98/34/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) rozdziatu XIX zalgcznika I do Porozumienia EOG
otrzymuje brzmienie:

,32015 L 1535: dyrektywa (UE) 2015/1535 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9 wrzesnia 2015 r. ustanawiajgca
procedur¢ udzielania informacji w dziedzinie przepiséw technicznych oraz zasad dotyczacych ustug spoleczefistwa
informacyjnego (Dz.U. L 241 2 17.9.2015, 5. 1).

Do celéw Porozumienia przepisy tej dyrektywy odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepujacych dostosowan:
a) wart. 1 ust. 1 lit. c) akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Termin »specyfikacja techniczna« obejmuje takze metody produkcji oraz przetworstwa stosowane w odniesieniu do
produktéw przeznaczonych do spozycia przez czlowieka i zwierzeta oraz produktéw leczniczych okreslonych w
art. 1 dyrektywy 2001/83/WE (wlaczonej do pkt 15q rozdziatu XIII zalgcznika II do Porozumienia EOG decyzja
Wspodlnego Komitetu EOG nr 82/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. (¥), jak réwniez metody produkcji oraz przetwa-
rzania odnoszace si¢ do innych produktéw, gdzie maja one wplyw na ich charakterystyke;

(*) Dz.U.L 266z 3.10.2002, s. 32 oraz Suplement EOG nr 49 z 3.10.2002, s. 22.;
b) wart. 5 ust. 1 do akapitu pierwszego dodaje si¢, co nastepuje:

,Pelny tekst zgloszonego projektu przepiséw technicznych udostepnia si¢ oryginalnej wersji jezykowej, jak réwniez
w pelnym tlumaczeniu na jeden z jezykéw urzedowych Unii.”;

() Dz.U.L241217.9.2015,s. 1.
() Dz.U.L 204z 21.7.1998,s. 37.
() DzU.L21725.8.1998,s. 18.
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¢) wart. 5 ust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Komisja w imieniu Unii, z jednej strony, oraz Urzad Nadzoru EFTA albo pafistwa EFTA za posrednictwem Urzedu
Nadzoru EFTA, z drugiej strony, moga zwrdci¢ si¢ o dalsze informacje na temat zgloszonego projektu przepiséw
technicznych.”;

d) wart. 5 ust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,2Uwagi pafistw cztonkowskich EFTA s3 przekazywane przez Urzad Nadzoru EFTA Komisji w formie jednego skoor-
dynowanego komunikatu, a uwagi Unii sa przekazywane przez Komisj¢ Urzedowi Nadzoru EFTA.”;

€) terminy ,panstwo cztonkowskie” i ,Komisja” w art. 6 ust. 1, 2 i 7 zastepuje si¢ odpowiednio terminami ,,pafistwo
EFTA” i ,Urzad Nadzoru EFTA”;

f) art. 6 ust. 3,4, 5 i 6 nie maja zastosowania.

Artykut 2

Tekst pkt 5i (dyrektywa 98/34/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) w zalaczniku XI do Porozumienia EOG zastepuje si¢
tekstem:

,32015 L 1535: dyrektywa (UE) 2015/1535 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9 wrze$nia 2015 r. ustanawiajgca
procedure udzielania informacji w dziedzinie przepiséw technicznych oraz zasad dotyczacych ustug spoleczenstwa
informacyjnego (Dz.U. L 241 2 17.9.2015, 5. 1).

Do celéw Porozumienia przepisy tej dyrektywy odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepujacych dostosowan:
a) wart. 1 ust. 1 lit. c) akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Termin »specyfikacja techniczna« obejmuje takze metody produkcji oraz przetwérstwa stosowane w stosunku do
produktéw przeznaczonych do spozycia przez czlowieka i zwierzeta oraz produktéw leczniczych okreslonych w
art. 1 dyrektywy 2001/83/WE (wlaczonej do pkt 15q rozdziatu XIII zalgcznika I do Porozumienia EOG decyzja
Wspodlnego Komitetu EOG nr 82/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. (¥), jak réwniez metody produkcji oraz przetwa-
rzania odnoszgce si¢ do innych produktéw, gdzie maja one wplyw na ich charakterystyke.

(*) Dz.U.L 266z 3.10.2002, s. 32 oraz Suplement EOG nr 49 z 3.10.2002, s. 22.;
b) wart. 5 ust. 1 do akapitu pierwszego dodaje si¢, co nastepuje:

,Pelny tekst zgloszonego projektu przepiséw technicznych udostepnia si¢ oryginalnej wersji jezykowej, jak réwniez
w pelnym tlumaczeniu na jeden z jezykéw urzedowych Unii.”;

¢) wart. 5 ust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Komisja w imieniu Unii, z jednej strony, oraz Urzad Nadzoru EFTA albo panstwa EFTA za posrednictwem Urzg¢du
Nadzoru EFTA, z drugiej strony, moga zwrdci¢ si¢ o dalsze informacje na temat zgloszonego projektu przepiséw
technicznych.”;

d) wart. 5 ust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,2Uwagi panstw czlonkowskich EFTA s3 przekazywane przez Urzad Nadzoru EFTA Komisji w formie jednego skoor-
dynowanego komunikatu, a uwagi Unii sg przekazywane przez Komisj¢ Urzedowi Nadzoru EFTA.”;

e) terminy ,panstwo czlonkowskie” i ,Komisja” w art. 6 ust. 1, 2 i 7 zastepuje si¢ odpowiednio terminami ,pafistwo
EFTA” i,Urzad Nadzoru EFTA”;

f) art. 6 ust. 3, 4, 51 6 nie majg zastosowania.”

Artykut 3

Teksty dyrektywy (UE) 2015/1535 w jezyku islandzkim i norweskim, kt6re zostang opublikowane w Suplemencie EOG do
Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, s autentyczne.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 30 marca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 5

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 marca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

(*) Wskazano wymogi konstytucyjne.
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